VISION ENHANCEMENT IMAGER

Quick Start Guide

Thank you for choosing this product. Please read this Guide before use
and properly keep it for future reference. We hope that the product meets
your expectations.
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EN English

1. Appearance (P1~P2)
No. |Device name |Functions
] Objective lens [Focus on infrared light to the detector for
module imaging
2 |Focusing knob|Rotate to adjust the focal length
Long press/short press: screen
Home .
3 |Power button off or shutdown/compensation
Menu screen |Short press: Exit menu
4 |Key A Short press/long press: photo/video
Short press/long press: switch the scenario
mode/no response
5 |KeyB ) .
Short press/long press: ranging/ranging mode
switch (When USB rangefinder is inserted)
6 |Microphone |Recording
Rotate: Switch the pseudo color
Home Short press/long press: Enter the
7 |Function knob shortcut menu/main menu
Short press/long press: confirm/
Menu screen |return
Rotate: move options
B r
8 attery Install batteries
compartment
9 |Data interface |Charging, data transmission
10 |Eyepiece Observation interface
Sight distance ) . .
11 g Adjust the visual clarity of human eyes.
adjustment
12 |Zoom-in knob|Zoom




2. Detailed operation
Scan QR code for more instructions.




FCC WARNING

This equipment may generate or use radio frequency energy.Changes or
maodifications to this equipment may cause harmful interference unless

the modifications are expressly approved in the instruction manual.

The user could lose the authority to operate this equipment if an
unauthorized change or modification is made.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

eIncrease the separation between the equipment and receiver.

«Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

that to which the receiver is connected.

«Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

*The rating information is located at the bottom of the unit.

FCC RF exposure Statement

The exposure standard for wireless devices employs a unit of measurement known as the

Specific Absorption Rate(SAR). The SAR limit set by the FCC is 1.6 W/kg.
The highest SAR level measured for this device is less than SAR limit,

so this device meets the FCC Requirement.



RU Pycckuii

1. BHewHwii Bug (P1~P2)

Ne |HanmeHoBaHue
n.n.|3nemMeHTa

DyHKUMNA

1 [Mogynb ob6bekTrBa

CdhokycrpoBaTb MHDPaKpacHbIn
CBeT Ha fleTekTope AN obpasoBaHus
n3obpaxeHuns

Pyuka
hOKYyCUPOBKN

MNoBepHyTb, UTO6bI HACTPOUTL GDOKYC

3 |KHOMKa nnutaHmns

AnvtensHoe HaxaTtune/
KOpOTKOE HaxkaTue:
BbIK/IKOUEHME 3KPaHa Nan
BbIK/HOUEHMe NuTaHnsa/
KoMneHcaums

nasHas
CTpaHuua

NHTepdpeic  |KopoTkoe HaxaTtune: BbIXOA,
MeH#0 13 MeHto

4 |KHOMNKa A

KopoTkoe HaxaTtune/ganTenbHoe HaxaTtne:
cbeMKa chotorpadunii/snaeo.

5 |KHonka B

KopoTtkoe HaxaTtve/annTesisHoe Haxarme:
nepek/oueHNe CHXKETHOTO pexnuma/HeT
peakuun

KopoTkoe Ha)kaTtne/anvTenbHoe HaxaTne:
N3MepeHne JanbHOCT/NepeknoueHne
pexrnMa namepeHuns gansHoctu (Mpwn
nopkntoveHnn USB-gansHoMepa)

6 [MuKpodoH

3ByKO3anuncb




Ne |HanmeHoBaHue
DyHKUMNA
n.n.|3nemeHTa
MoBOpPOT: NepeknoueHne
Ha nceegoLBeT
rnasHas KopoTkoe HaxaTtune/
cTpaHuua ONNTeNbHOE HaXaTtune:
KOHTEKCTHOe MeHto /
DYHKLMOHaNbHas
7 1aBHOE MeHI0
pyuka
KopoTtkoe HaxaTne/
. JNTeNbHOe HaXaTtume:
NHTepdelic A
MeHIo nogTeBepxaeHne/Bo3spar
MoBOpOT: NepemMelleHne
NMyHKTOB Bbl6opa
OTcek
8 YcTaHOBKa akkymynsatopa
AKKyMynaTopa
NHTepdpeiic
9 3apsfKka 1 nepegava gaHHbIX
OaHHbIX
10 |Okynsp VIHTepdpeiic HabntogeHna
PerynnpoBka .
OTperynupyrite YeTKOCTb HabngeHNs
11 |panbHOCTN
yesioBeYeckuMmn rmasamum
BNAVMOCTN
12 |Pyuka yBennueHus |MaHTorpacdvpoBaTtb
2. Noppo6Has onepauns

OTckaHupynTe QR-KoA 4Na nonyyeHns NogpPo6HbIX MHCTPYKLMIA.




DE Deutsch

1. Aussehen (P1~P2)

Nr. |Gerdt-Name Funktion

o

o Fokussieren Infrarotlicht auf den Detektor zur
1 |Objektiv-Modul .
Bildgebung

2 |Fokussierknopf Drehen zum Einstellen des Fokus

Langes/kurzes Driicken:

3 |power-Taste Hauptseite [Pause oder Ausschalten/

Kompensation

Menu Kurz driicken: Menu verlassen

4 |Taste A Kurzes Driicken/Langes Driicken: Foto/Video

Kurzes Driicken/langes Driicken:
Szenenmodus wechseln/keine Reaktion

Kurzes Driicken/Langes

5 |Taste B Driicken: Entfernungsmessung/
Entfernungsmessermodus umschalten
(wenn der USB-Entfernung-smesser
eingesteckt ist)

6 |Mikrofon Aufnahme

Drehen: Pseudo-Farbe
umschalten

Hauptseite 1y, driicken/lang driicken:

Kontextmenii/Hauptmenu

7 |Funktionsknopf Kurzes Driicken/Langes

Men(i- Driicken: Bestatigen/
Oberflache |Zurlckkehren

Drehen: Optionen verschieben

8 |Batteriefach Batterie einlegen




Scannen Sie den QR-Code, um weitere Anweisungen zu erhalten.

Nr. |Gerdt-Name Funktion
9 |Datenanschluss Aufladen und Ubertragen von Daten
10 |Okular Schnittstelle zum Betrachten
Einstellung des . o .
Einstellen der Klarheit fiir das menschliche
11 |Betrachtung-
Auge
sabstands
12 |VergréBerungsknopf |Zoomen
2. Detaillierte Bedienung




FR Francais

1. Aspect (P1-P2)

Désignation des
N°
composants

Fonction

1 |Module d'objectif

Focalisez la lumiere infrarouge jusqu’au
détecteur pour l'imagerie

Bouton rotatif de

2 o Tourner le bouton pour régler la focale
focalisation
Appui court/Appui long :
Page d'accueil |écran en veille ou arrét/
3 Touche ) )
d'alimentation callbr.anon -
Interface du Appui court : Quitter le
menu menu
Appui court/Appui long : photographie/
4 |Touche A PP . pp- ) 9:p grap
enregistrement vidéo
Appui court /Appui long : changement du
mode de scéne/aucune réponse
5 |Touche B Appui court/Appui long : télémétrie/

changement du mode de télémétrie (Lors de
l'insertion du télémetre USB)

6 [Microphone

Enregistrement audio

Bouton de
fonction

Tourner : changement du
mode de pseudo-couleur

Page d'accueil |Appui court /Appui long :
menu de raccourci/menu

principal

Appui court /Appui long :

Interface du )
confirmer/retourner

menu

Tourner : Passer aux options




Désignation des
composants

Fonction

Compartiment a

8 | . Montage des piles
piles
Interface des . |
9 J Charge et transmission des données
données
10(Oculaire Interface d'observation
Ajustement de . o .
. Ajustement de la définition de l'observation
11|la distance de . .
aleeil nu
visibilité
Bouton .
12 . Agrandissement
d'agrandissement
2. Plus d’'opérations

Veuillez scanner le code QR pour consulter la description de

fonctionnement détaillée.




IT Italiano

1. Aspetto (P1~P2)

Nome del .
Pos. Funzione
componente
1 Gruppo di Modulo |Focalizzare la luce infrarossa sul rivelatore
obiettivo per realizzare l'imagine
Manopola di
2 Ruotarla per la messa a fuoco
messa a fuoco
Premuto a lungo/ breve: Riposo
Tasto di Home di schermo o Spegnimento di
3 . . dispositivo/compensazione
alimentazione
Premuto a breve: esce dal
Menu
menu
Premuto a breve/lungo: Scattare la foto/
4 |Tasto A . o
Registrare il video
Premuto a breve/lungo: Commutare la
modalita scena/Nessuna risposta
Premuto a breve/lungo: Misurare la
> |TastoB distanza/Commutare la modalita di
misurazione distanza (Quando il telemetro
USB é collegato)
6 [Microfono La registrazione microfonica
Rotazione: Commutare il colore
pseudo
Home Premuto a breve/lungo:
; Manopola di Menu di scelta rapida/Menu
funzione principale
Premuto a breve/lungo:
Menu Conferma/Indietro
Rotazione: Spostare le opzioni
8 [Vanodibatteria |Installare la batteria qui

10




Nome del )
Pos. Funzione
componente

9 |Interfaccia di dati |Caricare la batteria e trasferimento dati

10 |Oculare Osservare l'interfaccia.

" Regolazione di Regolare l'osservazione chiara dell'occhio
visione umano
Manopola di .

12 Per realizzare ZOOM OUT e ZOOM IN

ingrandimento

2. Ulteriori operazioni

Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni

sull'utilizzo.

11



ES Espaiiol

1. Apariencia (P1~P2)
N.° |Componente Funcién
1 Modulo de Enfoca al detector con la luz infrarroja para
objetivo obtener imagenes.
Perilla de . .
2 Girar para ajustar el enfoque
enfoque
Pulsar / Mantener pulsado:
Bot6n de Inicio apagar la pantalla o el
3 ) dispositivo / calibrar.
encendido
Interfaz de . .
. Pulsar: salir del menu
menu
X Pulsar / Mantener pulsado: tomar fotos /
4 |Boton A .
grabar videos
Pulsar / Mantener pulsado: conmutar entre
los modos de escena/ nada
5 |Botén B Pulsar / Mantener pulsado: telemetria /
cambiar el modo de telemetria (Cuando el
telémetro tipo USB estd conectado)
6 |Microfono Grabacion de audio
Girar: cambio de pseudocolor
Pulsar / Mantener pulsado:
Inicio . .
menu de acceso directo /
7 |Perilla funcional menu principal
Pulsar / Mantener pulsado:
Interfaz de . i
, confirmar/atras
menu - -
Girar: mover las opciones
Compartimiento . . .
8 ) La bateria se instala aqui
de la bateria
Interfaz de o
9 Cargay transmision de datos
datos

12




N.° |Componente Funcion

10 [Ocular Interfaz de observacion

11 |Ajuste didptrico |Ajusta la agudeza visual de los ojos humanos
Perilla de

12 L Zoom
ampliacion

2. Operacion detallada
Escanee el cédigo QR para conocer mas métodos de uso.

13



JP BAREE

1. 5MR(P1~P2)
No. [EB&m% HaE
- L ~;E¢u
1 TP s ik e e R LE
2 gjmg{ ELTE b EahEET
. REL/MERL.BEA7EE vy
3 |BRARY> k4> [HEIE
XZa—@mE [FERL:XZa—%FL3
4 |£5A EEL/ERL RY BB
BEL/ERL S —VE—ROTIDEZ/IGERL
5 |®o>B 5ot L/ B L BB BB E— ROEIDE X (USBR
— NCOMI SRR S I LTI R)
6 |17 fo =1
Bz A5 —DUIE X
N SIL/RIFL: >a—hhvbXZa
7 |y Tl — XA A==
___ |emUusRLER/ES
X1 EE (G h—vLoBE
8 Ny T U—URARER | /Ny T —DEYT
T
9 ;_ffﬁ’“m FHERCABICERINET
10 1BIRL X B=aE
11 [REEEm EELY XL HOBEA DY HHEE
12 |[X—L5ATIL_|Z—Ls
2. EFEMIR(E
QRO—RERF vy LIes SHALIRIE S AR ST 51— —< =27
LEBUBTEET,




KR =<l
1. €& (P1~P2)
zHEEzy  [le
1 (=55 (AN aAylo] 242 2o A4 29
EREXE]
2 s|dste] 2HAe 21
old
oo 27 w2718 275 1)
s faams P el g zamy
i Qe o] A |BA L27) iy F8
4 [HEA A w27/2A v 2 =5
A w27/ w2 g B WS/ SE Qs
5 |HEB A w22 /2A w22 Y 3/ Y me A
o (USB A ZA7] A AD
ERE =g
5d: A9 FE Hg
3 o]z A F27)/2A F27) R 7
L ) 7/m] 1 o
7 [rE el 3l =) A T2 B
w47 QIEj#|o] A |o}7)7)
EREREES
8 [oele 2o [wjeje] g3
EREREERR
o o O g, dorel
10 |Rgr &= 3 lEjmo] A
11 |7HINAR 24 (Ao & w3 A 24
12 | ofo|d  |gho/S4
2.
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PL Polski
1. Wyglad (P1~P2)
Nr R Funkcja
elementu
. Modut Skupia promienie podczerwone na detektorze
obiektywu w celu tworzenia obrazu
2 [Pokretto ostrosci|Obracanie w celu regulacji ogniskowej
dtugie nacisnigcie/krotkie
. nacisniecie: wygaszenie
3 Przycisk Ekran gtowny ekranu lub wytgczenie/
zasilania kompensacja
Interfejs menu krotkie nacisniecie: wyjscie
zmenu
4 |Praycisk A Kro1_:k|g naqsryeue/dtugm_ nacisniecie:
robienie zdje¢/nagrywanie wideo
Kroétkie nacisniecie/dtugie nacisnigcie:
przetgczanie trybu sceny/brak reakcji
5 [Przycisk B Krotkie nacisnigcie/dtugie nacisniecie: pomiar
odlegtosci/przetgczanie trybu pomiaru
odlegtosci (Po podtaczeniu dalmierza USB)
6 [Mikrofon Nagrywanie dzwieku
Obrot: przetgczanie trybu
pseudo-koloréw
Ekran gtéwny  [Kretkie nacisniecie/dtugie
nacisniecie: menu skrotow/
7 ?L?ri(licet{'cr)]e menu gtéwne
V) Krotkie nacisniecie/dtugie
nacisniecie: potwierdzenie/
Interfejs menu | powrdt
Obrét: przesuwanie opgji
8 [Komora baterii |Instalacja baterii
9 |Interfejs danych [tadowanie i przesytanie danych

16




Nazwa q
Nr o —— Funkcja
10 |Okular Interfejs obserwacyjny
11 (Fjgguqua Regulacja ostrosci obrazu dla oka
ioptrii
12 Pokrgt{o ) Zoom
powiekszenia
2. Szczegé6towa obstuga

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

17




RO Romaéana

1. Aspect (P1~P2)

baterie

_ |Denumirea .
Numar | | . . |Functie
dispozitivului
o Focalizeaza radiatia infrarosie pe detector
1 Modul obiectiv . .
pentru a crea imaginea
Buton de . e L X
2 . Ajusteaza distanta focald prin rotatie
focalizare
. Apdsare lungd/scurtd: ecran
Pagina . ire di ftiv /
Buton de principal oprit sau oprire dispozitiv
3 . calibrare
alimentare = R -
. Apadsare scurta: iesire din
Meniul K
meniu
Apdsare scurtad/lunga: fotografiere /
4 Buton A . . .
inregistrare video
Apadsare scurta/lunga: schimbare mod
scend / fdra rdspuns
5 Buton B Apdsare scurtd/lunga: mdsurare distanta
/ schimbare mod mdsurare (cu telemetru
USB conectat)
6 Microfon Inregistrare audio
Rotatie: schimbare pseudo-
Pagina culori
Selector principald |[Apdsare scurtd/lungd: meniu
7 ’ . -
functional rapjd / meniu Prmup:al
Apadsare scurta/lunga:
Meniul confirmare / inapoi
Rotatie: navigare intre optiuni
Compartiment o
8 Instalarea bateriei

18




Denumirea X
Numadr | . . |Functie
dispozitivului
Interfatd de L .
9 Incdrcare si transfer de date
date
10 Ocular Observd interfatd
. Reglaj distantd |Ajusteaza claritatea pentru observarea cu
oculara ochiul liber
12 Buton de zoom |Zoom out

2. Operatiune detaliata

Scanati codul QR pentru mai multe utilizari.

19




NO Norsk

1. Utseende (P1~P2)
Nr. |[Enhetsnavn Funksjon
L Fokusere infrargd lys pa detektoren for
1 |Objektivmodul K .
bildebehandling
2 |Fokuseringsknapp |Rotere for & justere fokuset
X i Trykk lenge/kort: Skru av
Hjemmeskjerm . . .
skjerm eller sla av/pa
3 |Stremknapp -
. |Kort trykk: G& ut av
Menygrensesnitt
menyen
4 |Knapp A Kort trykk/langt trykk: Ta bilde/film
Kort trykk/langt trykk: Bytt scene-modus/
Uvirksom
5 |Knapp B Kort trykk/langt trykk: Mal avstand/
Bytt avstandsmalingsmodus (Nar USB
avstandsmaler er tilkoblet)
6 [Mikrofon Opptak
Rotere: Bytt pseudo-
farger
Hjemmeskjerm
Kort/langt trykk:
7 |Funksjonsvelger Hurtigmeny/Hovedmeny
Kort/langt trykk: Bekreft/
Menygrensesnitt | G4 tilbake
Rotere: Flytt valg
8 |[Batteriluke Sett inn batteri
9 |Dataport Lading og dataoverfgring
10 [Okular Observasjonsskjerm

20




Nr. [Enhetsnavn Funksjon
11 |Fokusjustering Juster for klarhet ndr man ser med gyet
12 |Zoomkontroll Zooming

2. Detaljert bruk

Skann QR-koden for mer informasjon om bruken.

21




SE Svenska

1. Utseende (P1~P2)
Nr. |Enhetsnamn Funktion
S Fokusera infrardd ljus pa detektorn for
1 |Objektivmodul 5 4 ehandiling
2 Fokuseringsknapp |Rotera for att justera fokus
Langtryck/korttryck: Stang
Hemsida av skdrmen eller sténg
3 Strombrytare av/pa
Menygranssnitt |Korttryck: Ga ut ur menyn
4 Knapp A Korttryck/langtryck: Ta foto/video
Korttryck/langtryck: Byt scenldge/Inget svar
5 |KnappB Korttryck/langtryck: Mat avstand/Byt
matlage (Nar USB-avstandsmadtare ar
ansluten)
6 Mikrofon Inspelning
Rotera: Byt pseudo-farger
Hemsida Kort/langtryck:
. Snabbmeny/Huvudmeny
7 Funktionsknopp . —
Kort/langtryck: Bekrafta/
Menygranssnitt |Tillbaka
Rotera: Flytta alternativ
8 Batterilucka Installera batteri
9 Dataport Laddning och datadverféring
10 |Okular Observationsskarm
11 |Fokusering Justera for att se tydligt med 6gonen
12 |Zoomknapp Zooma

22




2.

Detaljerade operationer
Skanna QR-koden for vidare anvandning.

23



DK Dansk

24

1. Udseende (P1~P2)
| Nr. [Enhedsnavn Funktion
S Fokuser infrargdt lys p& detektoren for
1 |Objektivmodul | i o gbehandling
2 |Fokusknap Drej for at justere fokus
. Langt tryk/kort tryk: Sluk
3 [Teend/sluk knap |Hjemmeskaerm skeerm eller sluk/tilslut
Menugreensen Kort tryk: Forlad menuen
4 |Knapp A Kort/langt tryk: Tag billede/video
Kort/langt tryk: Skift scene-mode/Ingen
respons
> |Knapp B Kort/langt tryk: Mal afstand/Skift maletilstand
(N&r USB-afstandsmaler er tilsluttet)
6 |Mikrofon Optagelse
Drej: Skift pseudo-farver
Hjemmeskerm Kort/langt tryk:
7 |Funktionsknap Hurtigmenu/Hovedmenu
Kort/langt tryk: Bekraeft/
Menugreenseflade |G4 tilbage
Drej: Flyt valgmuligheder
8 |Batteriindgang |Installer batteri
9 |Datainterface Opladning og dataoverfgrsel
10 |Okular Observationsskeerm
11 |Fokusjustering [Juster for klarhed ved observation med gjet
12 |Zoomkontrol Zoom
2. Detaljerede operationer

Scan QR-koden til yderligere brug.




HU Magyar

1. Kiillem (P1~P2)

Sorozatszam |Késziilék neve

Funkcio

1 Objektiv modul

Az infravoros fény fokuszaldsa a
detektorra a képalkotashoz

2 Fokusz gomb

Forgassa el a fokusz bedllitdsdhoz

3 Bekapcsologomb

Hosszu/Roévid
nyomas:
Képernyd
kikapcsoldsa
vagy Kikapcsolas/
Kompenzacio

Kezdélap

Révid nyomds:
Kilépés a
menibél

Mendufelllet

4 A gomb

Rovid/Hosszu nyomas:
Fényképezés/Videofelvétel

5 B gomb

Rovid/Hosszu nyomas: Jelenetmod
valtdsa/Nincs vélasz

Rovid/Hosszu nyomas:
Tavolsagmeérés/Tavolsagmereési
maod valtdsa (USB tavolsagmérd
csatlakoztatdsa esetén)

6 Mikrofon

Hangfelvétel

25




Sorozatszam [Késziilék neve Funkcio
Forgatas:
Szinpalettak
valtadsa
Kezdélap Révid/Hosszu
nyomas:
Gyorsmenu/
. Fémendu
7 Funkciégomb Révid/Hosszu
nyomas:
Meger@sités/
Menufelilet Vissza
Forgatas:
Bedllitdsok kozotti
navigdcioé
8 Akkumulator Itt helyezze be az akkumulatort
rekesz
9 Adatcsatlakozo  [TOltés és adatatvitel
10 Szemlencse Felilet megfigyelése
. s A szem altal latott kép élességének
11 Dioptriaallitd s
beallitasa
12 Zoomagydr( Nagyitds/kicsinyités

2. Detaljerede operator
Scan QR-kad til yderligere brug.

26




FI Suomalainen

1.

Ulkon&ké (P1 ~ P2)

Sarjanumerot

Komponentit

Toiminnot

1

Linssimoduuli

Infrapunasateilyn kohdistaminen
detektorille kuvantamista varten

Tarkennusrengas

Kiertdmalla saadetaan
tarkennusta

Virta-nappain

Pitka painallus/
Lyhyt painallus:
Naytén
sammutus tai
virran katkaisu/
kalibrointi

Aloitusnayttd

Lyhyt painallus:

Valikkonakyma Poistu valikosta

A Painike

Lyhyt painallus/Pitka painallus:
Valokuvaus/Videointi

B Painike

Lyhyt painallus/Pitka painallus:
Vaihda kuvatila/ Ei reagointia

Lyhyt painallus/Pitka painallus:
Etaisyyden mittaus/Vaihda
mittausmoodi (Kun USB-
etdisyysmittari on kytketty)

Mikrofoni

Aénitys

27




Sarjanumerot | Komponentit Toiminnot
Kierto: Vaihda
vaaravari
Lyhyt painallus/
Aloitusnaytto yvep

Pitka painallus:
Pikandppain/

7 Toimintanuppi Paavalikko
Lyhyt painallus/
Pitka painallus:
Valikkondkymad |Vahvista/Palaa
Kierto: Siirra
valintaa
8 Akkukotelo Asenna akku
9 Tietoliitanta Lataa ja siirrd dataa
10 Okulaari Tarkastele ndkymaa
1 Nakoetaisyyden |Saada tarkkuutta silmalla
sdatd katsottaessa
12 Suurennusnuppi |Zoomaus

Yksityiskohtainen toiminta

Skannaa QR-koodi saadaksesi lisdohjeita.
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CS cestina
1. Vzhled (P1~P2)
-~ |Na
C. a'z'ev . Funkce
zarizeni
1 Objektivova |Zaostfeniinfracerveného svétla na detektor pro
modul zobrazeni
2 Zaostiovaci Otacejte pro nastaveni zaostfeni
knoflik fep
Domovskd |Dlouhy/stisk kratky: Vypnout
3 Tlagitko obrazovka |obrazovku nebo vypnout/zapnout
- M
napajent end , Kratky stisk: Opustit menu
rozhrani
4 [Tlacitko A Kratky/dlouhy stisk: Pofizeni fotografie/videa
Kratky/dlouhy stisk: Pfepnuti reZimu scénu/Bez
reakce
5 |Tlatitko B Kratky/dlouhy stisk: Méfeni vzdalenosti/
Pfepnuti rezimu méfeni (Pfi pfipojeni USB méfice
vzdalenosti)
6 |Mikrofon Nahravani
Domovska Ot"ace’nlm: Pr(?pn.utl pseudf) barev
Funkéni obrazovka Kratky/dlouhy stisk: Rychla
7 Knoflik nabidka/Hlavni nabidka
Menu Kratky/dlouhy stisk: Potvrdit/Zpét
rozhrani Ota¢enim: Posunout moznost
8 |Kryt baterie [Instalace baterie
9 |Datovy port [Nabijeni a pfenos dat
10 |Okular Pozorovaci obrazovka
11 |Zaostfovani |Nastaveni ostrosti pro zrakové pozorovani
Zoomovaci -
12 Knoflik Zoomovani

29




2. Detailni provoz
Naskenujte QR kod pro dalsi pokyny.
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SK slovensky

1. Vzhlad (P1~P2)
-~ |Na
C. az.ov . Funkcia
zariadenia
1 Objektivovy |Zaostrenie infracerveného svetla na detektor pre
modul zobrazenie
Zaostrovacia iy ’ ;
2 ) Otacanie na nastavenie zaostrenia
gombik
Tlacidl Domovska Dlhy/kratky stisk: Vypnut
3 ac',_ 0 . obrazovka obrazovku alebo vypnut/zapnut
napajania Menu Kratky stisk: Opustit menu
4 |Tiatidlon K-ra'tky/dlhy stisk: Fotografovanie/nahravanie
videa
Kratky/dlhy stisk: Prepnut rezim scénu/Bez
reakcie
5 |TlacidloB Kratky/dlhy stisk: Meranie vzdialenosti/Prepnut
rezim merania (Po pripojeni USB meracieho
pristroja)
6 |Mikrofon Nahravanie
3 Otacanie: Prepnut pseudo-farby
Domovska -
obrazovka Kratky/dlhy stisk: Rychla
7 Funkcny ponuka/Hlavnd ponuka
gombik . . . .
Kratky/dlhy stisk: Potvrdit/Zpat
Menu rozhranie
Otdcanie: Presunutie moZnosti
8 [Kryt batérie |InStalacia batérie
9 [Datovy port |Nabijanie a prenos dat
10 |Okular Pozorovaci displej
Nastavenie . . . .
11 ) Nastavenie ostrosti pre zrakové pozorovanie
zaostrenia
2 -
12 oom?vaaa Zoomovanie
gombik
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2. Podrobna prevadzka
Naskenujte QR kod pre dalsie pokyny.
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PT Portugués

1. Aparéncia (P1~P2)
Nome do _
Ne Funcéo
aparelho
] Modulo de Foca o feixe infravermelho no detector para
objetivo formar a imagem.
Botdo de ajuste de| . . o
2 o Girar para ajustar a distancia focal
distancia focal
Pressdo longa/pressao
L curta: tela desligada
Tela inicial .
. ou desligamento/
3 Botdo de Energia -
compensagao
Interface do Pressdo curta: sair do
menu menu
Pressdo curta/pressao longa: tirar foto/
4 TeclaA i
gravar video
Pressdo curta/pressdo longa: alternar
modo de cena/sem resposta
> TeclaB Pressdo curta/pressao longa: medir
distancia/alternar modo de medicdo de
distancia (Ao conectar o telémetro USB)
6 Microfone Gravacdo de dudio




Nome do »
Ne Funcdo
aparelho
Girar: Alternar pseudo-
cores
Tela inicial Pressdo curta/presséo
longa: menu de atalho/
7  |Botdo de funcdo menu principal
Pressdo curta/pressao
Interface do longa: confirmar/retornar
menu
Girar: mover opgoes
Compartimento de .
8 ] Instalar a bateria
Bateria
9 Interface de dados|Carregar e transmitir dados
10 |Ocular Interface de observagao
- Ajuste de Ajustar a clareza de observagao para os
distancia visual olhos humanos
12 |Botdo de ampliar |Zoom

2.
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Operacdo Detalhada

Escaneie o QR code para obter informacdes adicionais.




Special statement: the version of the guide will be updated after the
technical improvement of the product.





